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I

(Comunicaciones)

COMISIÓN

Tipo de cambio del euro (1)

27 de julio de 2000

(2000/C 216/01)

1 euro = 7,4565 coronas danesas

= 337,25 dracmas griegas

= 8,4415 coronas suecas

= 0,6198 libras esterlinas

= 0,9389 dólares estadounidenses

= 1,3773 dólares canadienses

= 102,260 yenes japoneses

= 1,5531 francos suizos

= 8,1950 coronas noruegas

= 73,03 coronas islandesas (2)

= 1,5898 dólares australianos

= 2,0387 dólares neozelandeses

= 6,5103 rands sudafricanos (2)

ES28.7.2000 Diario Oficial de las Comunidades Europeas C 216/1

(1) Fuente: Tipo de cambio de referencia publicado por el Banco Central Europeo.
(2) Fuente: Comisión.



Anuncio de la próxima expiración de determinadas medidas antidumping

(2000/C 216/02)

1. La Comisión comunica que las medidas antidumping mencionadas mÆs abajo, salvo que se inicie una
reconsideración de conformidad con el procedimiento que se indica a continuación, expirarÆn en la fecha
que figura en el cuadro que se recoge al final del presente anuncio, tal como establece el apartado 2 del
artículo 11 del Reglamento (CE) no 384/96 del Consejo, de 22 de diciembre de 1995, relativo a la defensa
contra las importaciones que sean objeto de dumping por parte de países no miembros de la Comunidad
Europea (1), cuya œltima modificación la constituye el Reglamento (CE) no 905/98 (2).

2. Procedimiento

Los productores comunitarios podrÆn presentar por escrito una solicitud de reconsideración que deberÆ
aportar pruebas suficientes de que la expiración de las medidas podría dar lugar a una continuación o
reaparición del dumping y del perjuicio.

En caso de que la Comisión decida reconsiderar las medidas, los importadores y exportadores, los repre-
sentantes del país exportador y los productores de la Comunidad podrÆn completar, refutar o comentar los
elementos contenidos en la solicitud de reconsideración.

3. Plazo

Con arreglo a lo antes citado, los productores comunitarios deberÆn remitir por escrito la solicitud de
reconsideración a la Comisión Europea, Dirección General de Comercio (División C-2), Rue de la Loi/Wet-
straat 200, B-1049 Bruxelles/Brussel (3), a partir de la fecha de publicación del presente anuncio y, a mÆs
tardar, tres meses antes de la fecha que figura en el cuadro.

4. El presente anuncio se publica de conformidad con el apartado 2 del artículo 11 del Reglamento (CE)
no 384/96.

Producto País(es) de origen o
de exportación Medida Referencia Fecha de expiración

Determinadas chapas
elØctricas con granos
orientados

Rusia Derecho
Compromiso

Decisión no 303/96/CECA
(DO L 42 de 20.2.1996)

21.2.2001

ESC 216/2 Diario Oficial de las Comunidades Europeas 28.7.2000

(1) DO L 56 de 6.3.1996, p. 1.
(2) DO L 128 de 30.4.1998, p. 18.
(3) TØlex: COMEU B 21877; fax (32-2) 295 65 05.



Anuncio de la próxima expiración de determinadas medidas antidumping

(2000/C 216/03)

1. La Comisión comunica que las medidas antidumping mencionadas mÆs abajo, salvo que se inicie una
reconsideración de conformidad con el procedimiento que se indica a continuación, expirarÆn en la fecha
que figura en el cuadro que se recoge al final del presente anuncio, tal como establece el apartado 2 del
artículo 11 del Reglamento (CE) no 384/96 del Consejo, de 22 de diciembre de 1995, relativo a la defensa
contra las importaciones que sean objeto de dumping por parte de países no miembros de la Comunidad
Europea (1), cuya œltima modificación la constituye el Reglamento (CE) no 905/98 (2).

2. Procedimiento

Los productores comunitarios podrÆn presentar por escrito una solicitud de reconsideración que deberÆ
aportar pruebas suficientes de que la expiración de las medidas podría dar lugar a una continuación o
reaparición del dumping y del perjuicio.

En caso de que la Comisión decida reconsiderar las medidas, los importadores y exportadores, los repre-
sentantes del país exportador y los productores de la Comunidad podrÆn completar, refutar o comentar los
elementos contenidos en la solicitud de reconsideración.

3. Plazo

Con arreglo a lo antes citado, los productores comunitarios deberÆn remitir por escrito la solicitud de
reconsideración a la Comisión Europea, Dirección General de Comercio (División C-2), Rue de la Loi/Wet-
straat 200, B-1049 Bruxelles/Brussel (3), a partir de la fecha de publicación del presente anuncio y, a mÆs
tardar, tres meses antes de la fecha que figura en el cuadro.

4. El presente anuncio se publica de conformidad con el apartado 2 del artículo 11 del Reglamento (CE)
no 384/96.

Producto País(es) de origen o
de exportación Medida Referencia Fecha de expiración

Chamotas refractarias Repœblica Popular de
China

Derecho Reglamento (CE) no 137/96
(DO L 21 de 27.1.1996)

28.1.2001

ES28.7.2000 Diario Oficial de las Comunidades Europeas C 216/3

(1) DO L 56 de 6.3.1996, p. 1.
(2) DO L 128 de 30.4.1998, p. 18.
(3) TØlex: COMEU B 21877; fax (32-2) 295 65 05.



Relación de las decisiones comunitarias sobre autorizaciones de comercialización de medicamentos
del 15 de junio al 15 de julio de 2000

[Publicación en virtud del artículo 12 o del artículo 34 del Reglamento (CEE) no 2309/93 del Consejo (1)]

(2000/C 216/04)

� Concesión de una autorización de comercialización [artículo 12 del Reglamento (CEE) no

2309/93]: aceptada

Fecha de la
decisión Nombre del medicamento Titular de la autorización de

comercialización
Nœmero de inscripción en el

registro comunitario
Fecha de

notificación

27.6.2000 Optisulin Aventis Pharma Deutschland GmbH
Brüningstraße 50
D-65926 Frankfurt am Main

EU/1/00/133/001-007 28.6.2000

11.7.2000 Avandia SmithKline Beecham plc
New Horizons Court
Brentford
Middlesex
TW8 9EP
United Kingdom

EU/1/00/137/001-012 18.7.2000

� Modificación de una autorización de comercialización [artículo del Reglamento (CEE) no

2309/93]: aceptada

Fecha de la
decisión Nombre del medicamento Titular de la autorización de

comercialización
Nœmero de inscripción en el

registro comunitario
Fecha de

notificación

27.6.2000 Remicade Centocor BV
Einsteinweg 101
2333 CB Leiden
Nederland

EU/1/99/116/001 28.6.2000

27.6.2000 Bondronat Roche Registration Limited
40 Broadwater Road
Welwyn Garden City
Hertfordshire AL7 3AY
United Kingdom

EU/1/96/012/001-004 29.6.2000

27.6.2000 Bonviva Roche Registration Limited
40 Broadwater Road
Welwyn Garden City
Hertfordshire AL7 3AY
United Kingdom

EU/1/96/013/001-004 29.6.2000

4.7.2000 Viracept Roche Registration Limited
40 Broadwater Road
Welwyn Garden City
Hertfordshire AL7 3AY
United Kingdom

EU/1/98/054/001-003 10.7.2000
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Fecha de la
decisión Nombre del medicamento Titular de la autorización de

comercialización
Nœmero de inscripción en el

registro comunitario
Fecha de

notificación

4.7.2000 Arava Hoechst Marion Roussel Deutschland
GmbH
D-65926 Frankfurt am Main

EU/1/99/118/001-009 7.7.2000

5.7.2000 Crixivan Merck Sharp & Dohme Ltd.
Hertford Road
Hoddesdon
Hertfordshire EN11 9BU
United Kingdom

EU/1/96/024/001-008 18.7.2000

5.7.2000 Orlaam Sipaco Internacional Lda
Avenida 5 de Outubro
267-6.o dto
1600 Lisbon
Portugal

EU/1/97/041/001-002 14.7.2000

� Retirada de una autorización de comercialización [artículo 12 del Reglamento (CEE) no

2309/93]

Fecha de la
decisión Nombre del medicamento Titular de la autorización de

comercialización
Nœmero de inscripción en el

registro comunitario
Fecha de

notificación

5.7.2000 Pylorichek Alimenterics BV
Jupiterstraat 254
2132 HK Hoofddorp
Nederland

EU/1/98/068/001 13.7.2000

A cualquier persona interesada que lo solicite se le facilitarÆ el informe pœblico de evaluación de los
medicamentos seæalados y las decisiones correspondientes, para lo cual deberÆ dirigirse a:

Agencia Europea para la Evaluación de Medicamentos
7, Westferry Circus, Canary Wharf
London E14 4HB
United Kingdom
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Notificación previa de una operación de concentración

(asunto COMP/M.2078 � UBS Capital/Heiploeg Shellfish International)

(2000/C 216/05)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

1. El 17 de julio de 2000 y de conformidad con lo dispuesto en el artículo 4 del Reglamento
(CEE) no 4064/89 del Consejo (1), modificado por el Reglamento (CE) no 1310/97 (2), la Comisión recibió
notificación de un proyecto de concentración por el que la empresa UBS Capital BV, bajo el control de UBS
AG, adquiere el control, a efectos de lo dispuesto en la letra b) del apartado 1 del artículo 3 del citado
Reglamento, de la totalidad de la empresa Heiploeg Shellfish International a travØs de la adquisición de
acciones.

2. `mbito de actividad de las empresas implicadas:

� UBS Capital: banco de inversión, gestión de carteras,

� Heiploeg Shellfish International: tratamiento y comercialización de marisco.

3. Tras haber realizado un examen preliminar, la Comisión considera que la concentración notificada
podría entrar en el Æmbito de aplicación del Reglamento (CEE) no 4064/89. No obstante, se reserva la
posibilidad de tomar una decisión definitiva sobre este punto.

4. La Comisión insta a los terceros interesados a que le presenten sus observaciones eventuales con
respecto a la propuesta de concentración.

Las observaciones deberÆn obrar en poder de la Comisión en un plazo mÆximo de diez días naturales a
contar desde el día siguiente a la fecha de esta publicación. PodrÆn enviarse por fax [(32-2)
296 43 01/296 72 44] o por correo, indicando la referencia COMP/M.2078 � UBS Capital/Heiploeg
Shellfish International, a la dirección siguiente:

Comisión Europea
Dirección General de Competencia
Dirección B � Grupo operativo de operaciones de concentración
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.
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Notificación previa de una operación de concentración

(asunto COMP/M.2011 � Arla Foods Hellas SA/Delta Selections SA)

(2000/C 216/06)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

1. El 19 de julio de 2000 y de conformidad con lo dispuesto en el artículo 4 del Reglamento
(CEE) no 4064/89 del Consejo (1), modificado por el Reglamento (CE) no 1310/97 (2), la Comisión recibió
notificación de un proyecto de concentración por el que la empresa Arla Foods Hellas (Grecia), pertene-
ciente a Arla (Dinamarca), y Delta Selections (Grecia) se fusionan, a efectos de lo dispuesto en el apartado 1
del artículo 3 del citado Reglamento, mediante la compra de acciones en una empresa comœn de nueva
creación.

2. `mbito de actividad de las empresas implicadas:

� Arla Foods Hellas: productos lÆcteos,

� Delta Selections: productos lÆcteos,

� nueva empresa comœn: productos lÆcteos.

3. Tras haber realizado un examen preliminar, la Comisión considera que la concentración notificada
podría entrar en el Æmbito de aplicación del Reglamento (CEE) no 4064/89. No obstante, se reserva la
posibilidad de tomar una decisión definitiva sobre este punto.

4. La Comisión insta a los terceros interesados a que le presenten sus observaciones eventuales con
respecto a la propuesta de concentración.

Las observaciones deberÆn obrar en poder de la Comisión en un plazo mÆximo de diez días naturales a
contar desde el día siguiente a la fecha de esta publicación. PodrÆn enviarse por fax [(32-2)
296 43 01/296 72 44] o por correo, indicando la referencia COMP/M.2011 � Arla Foods Hellas SA/Delta
Selections SA, a la dirección siguiente:

Comisión Europea
Dirección General de Competencia
Dirección B � Grupo operativo de operaciones de concentración
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.
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Anuncio de la Comisión en el que se actualiza la lista de las partes cuyas solicitudes se estÆn
examinando, de conformidad con el Reglamento (CE) no 88/97 de la Comisión, relativo a la
autorización de la exención de las importaciones de determinadas piezas de bicicleta originarias
de la Repœblica Popular de China de la ampliación, en virtud del Reglamento (CE) no 71/97 del
Consejo, del derecho antidumping establecido por el Reglamento (CEE) no 2474/93 del Consejo y
en el que se revoca la suspensión del pago del derecho antidumping ampliado concedida a ciertas

empresas

(2000/C 216/07)

En el anexo I del Reglamento (CE) no 88/97 de la Comisión (1) de 20 de enero de 1997, relativo a la
autorización de la exención de las importaciones de determinadas piezas de bicicleta originarias de la
Repœblica Popular de China de la ampliación, mediante el Reglamento (CE) no 71/97 del Consejo (2) del
derecho antidumping establecido por el Reglamento (CEE) no 2474/93 del Consejo (3), figura una lista de
las partes que han solicitado la exención del derecho antidumping ampliado en virtud del Reglamento (CE)
no 71/97 y cuyas solicitudes se estÆn examinando.

Se informa a las partes interesadas de que se han recibido otras solictudes de exención, de conformidad
con el artículo 3 del Reglamento (CE) no 88/97, así como de las solicitudes que aœn se estÆn examinando
actualmente. La suspensión del derecho ampliado, a raíz de estas solicutudes, surtió efecto tal y como se
indica en la lista actualizada de las partes sometidas a examen. Las partes afectadas figuran en la lista del
anexo I.

AdemÆs, ciertas partes que habían pedido ulteriormente la exención del derecho antidumping ampliado
retiraron sus solicitudes. Por consiguiente, debe revocarse la suspensión a partir de la fecha de entrada en
vigor que figura en el anexo. Las partes afectadas figuran en la lista del anexo II.

(1) DO L 17 de 21.1.1997, p. 17.
(2) DO L 16 de 18.1.1997, p. 55.
(3) DO L 228 de 9.9.1993, p. 1.

ANEXO I

Partes cuyas solicitudes se estÆn examinando

Nombre Ciudad País

Suspensión de
conformidad con

el Reglamento
(CE) no 88/97

Fecha en
que surte

efecto

Código
adicional

TARIC

Bike Import Mayoral c.b. Gòtic, 8
E-43850 Cambrils (Tarragona)

Espaæa Artículo 5 9.6.1998 8295

Inter Bike Imp. Export, Lda. Zona industrial de Vagos, Lote 27
PO Box 132
P-3840 Vagos

Portugal Artículo 5 17.6.1998 8296

TRIX sas Via Montesuello, 43/45
I-25015 Desanzano del Garda (BS)

Italia Artículo 5 2.9.1998 8601

SIRLA Lda. Apartado 72
P-3751 Agueda

Portugal Artículo 5 3.9.1998 8602

Simons/Biketec NV Staatsbaan 279
B-3460 Bekkevoort

BØlgica Artículo 5 7.10.1998 8610
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Nombre Ciudad País

Suspensión de
conformidad con

el Reglamento
(CE) no 88/97

Fecha en
que surte

efecto

Código
adicional

TARIC

Giubilato Cicli srl Via Gaidon, 3
I-36067 S. Giuseppe di Cassola

Italia Artículo 5 14.10.1998 8604

Cicli Elios snc Via Cà Mignola Vecchia, 121
I-45021 Badia Polesine (RO)

Italia Artículo 5 15.10.1998 8605

Cycles Lejeune SA Route de Bayonne
BP no 10
F-64400 Moumour

Francia Artículo 5 26.11.1998 8607

BI-KI SpA Via Ponte Gobbo 12
I-24060 Telgate (BG)

Italia Artículo 5 3.12.1998 8608

Tecno Bike sas di Tontini Donatella Via del Lavoro sn.
I-61030 Canavaccio di Urbino (PU)

Italia Artículo 5 13.1.1999 8612

Concept Cycling Ltd Units 7 & 8 Shield Drive
Wardly Ind Est
Worsley
Manchester M28 2QB
United Kingdom

Reino
Unido

Artículo 5 8.2.1999 8622

Berg Toys BV Oud Willinkhuizerweg 9
6733 AK Wekerom
Nederland

Países Bajos Artículo 5 12.3.1999 8624

Fundador Sociedade Importadora de Sangalhos
Lda.

Apartado 26
P-3781-908 Sangalhos

Portugal Artículo 5 27.4.1999 8244

New Omas SRL Strada Statale 22
Zona Industriale
I-12025 Dronero (CN)

Italia Artículo 5 28.5.1999 A089

Arvisa-ComØrcio de Bicicletas, Lda. Apartado 43
P-3781-908 Sangalhos

Portugal Artículo 5 17.7.1999 A038

Sachs Fahrzeug- und Motorentechnik GmbH Nopitschstraße 70
D-90441 Nürnberg

Alemania Artículo 5 6.9.1999 A037

Aage Krłll A/S Jydekrogen 18
DK-2625 Vallensbæk

Dinamarca Artículo 5 17.9.1999 A086

Simplon Fahrrad GmbH Oberer Achdamm 22
A-6971 Hard

Austria Artículo 5 29.9.1999 A045

Bottechia Cicli srl Via dell’Industria 7
I-35028 Piove di Sacco, Padova

Italia Artículo 5 5.10.1999 A087

Intersens Bikes & Parts BV Bedrijvenpark Twente 170
7602 KF Almelo
Nederland

Países Bajos Artículo 5 10.12.1999 A090

Veronese Luigi snc di Veronese Paolo e
Elisabetta (Cicli Roveco)

Via Umberto I, 508
I-45023 Costa di Rovigo

Italia Artículo 5 13.12.1999 A068

Cicli Adriatica srl Uninominale Via Toscana, 13
I-61100 Pesaro

Italia Artículo 5 14.10.1999 A088

Falter-Fahrzeug-Werke Eckendorfer Straße 5
D-33609 Bielefeld

Alemania Artículo 5 6.3.2000 A125
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Nombre Ciudad País

Suspensión de
conformidad con

el Reglamento
(CE) no 88/97

Fecha en
que surte

efecto

Código
adicional

TARIC

A&J Europe Bicycle Manufacturing Ltd. 1, Coronet Court
Oakwood
Derby DE21 2XT
United Kingdom

Reino
Unido

Artículo 5 7.3.2000 A126

F.lli Zanoni srl Via C. Castiglioni 27
I-20010 Arluno (MI)

Italia Artículo 5 7.3.2000 A162

Speedcross snc Corso Italia 20
I-20020 Vanzaghello (MI)

Italia Artículo 5 30.3.2000 A163

S.B.B. srl Via Cuneo 121/A
Fraz. S. Defendente
I-12020 Cervasca (CN)

Italia Artículo 5 25.2.2000 A164

Bicicletas Monty SA C/EL Pla 106
E-08980 Sant Feliu de Llobregat

Espaæaa Artículo 5 10.3.2000 A165

Błrge Kildemoes Cykelfabrik A/S Nr. Lyndelse
DK-5792 ¯rslev

Dinamarca Artículo 5 12.5.2000 A166

Snc Cicli Olympia di Pasquale e Antonio
Fantana & C.

Via Carrarese
I-35028 Piove di Sacco (PD)

Italia Artículo 5 30.5.2000 A167

Cherri snc di Mario Cherri & C. Via Cagliari 39
I-09016 Iglesias (CA)

Italia Artículo 5 19.5.2000 A168

Cicli Douglas di Biattistello Albano & C. SNC ZL Via Copernico 3
I-35028 Piove di Sacco (PD)

Italia Artículo 5 4.5.2000 A169

Ciclo Meccanica srl Via delle Industrie 14
I-200050 Sulbiate

Italia Artículo 5 4.5.2000 A170

Euro Cycles Ltd Unit 1 B
Pear Mill Industrial Estate
Stockport Road West
Stockport SK6 2BP
United Kingdom

Reino
Unido

Artículo 5 15.5.2000 A171

Cicli Bandiziol-Lenardon Lida Via Provinciale 5
I-33096 Via Provinciale 5

Italia Artículo 5 3.5.2000 A172

Carraro SpA Industria Cicli Via A. De Gasperi 15
I-35030 Saccolongo (PD)

Italia Artículo 5 8.5.2000 A173

Cycles Eddie Koepler sarl ZA des Jeundes-Grands-ChŒnes
BP 2
F-59135 Wallers

Francia Artículo 5 15.6.2000 A177
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ANEXO II

Partes para las que se ha revocado la suspensión

Nombre Ciudad País

Suspensión de
conformidad con

el Reglamento
(CE) no 88/97

Fecha en
que surte

efecto

Código
adicional

TARIC

VILAR Industrias Metallurgicas SA Rua Com. Quelhas Lima, 134
Apartado 23
P-4466 S. Mamede de Infesta

Portugal Artículo 5 9.9.1998 8603

H. Lannoy & Zonen NV Noordlaan 6
B-8520 Kuurne

BØlgica Artículo 5 16.11.1998 8606

Koninklijke Gazelle BV Wilhelminaweg 8, 6951 BP
Postbus 1
6950 AA Dieren
Nederland

Países Bajos Artículo 5 16.12.1998 8609

ECO BICI-Bicicletas Lda. Z.I. de Barrô
P-3750 `gueda

Portugal Artículo 5 29.1.1999 8621

IKO Sportartikel Handels-GmbH Kufsteiner Straße 72
D-83064 Raubling

Alemania Artículo 5 17.3.1999 8623

Winora-TME Bike Company D-97405 Schweinfurt Alemania Artículo 5 21.1.1997 8962
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